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Innan koksvagen anvénds forsta gangen, ber vi

dig lasa igenom denna bruksanvisning. Dessutom

rekommenderar vi att du spar bruksanvisningen,

om du vid ett senare tillfalle skulle vilja informera

dig om vagens funktioner och underhall.

- L&s hela bruksanvisningen foére anvandning.

- Vagen far aldrig sénkas ner i nagon form av
vatska.

- Koksvagen ar ingen leksak och bor forvaras
odtkomligt for barn.

- Undvik interferens genom att inte anvanda
vagen i nérheten av apparater med kraftiga
elektriska falt.

ISATTNING AV BATTERIER
- Oppna batterifacket p& vagens baksida.
- Séttide 4 x 1,5 V-batterierna.

ANVANDNING

Placera vagen pa en hard och jamn yta. Placera
den inte pa en handduk eller duk.

Tryck pad ON/OFF-knappen bredvid displayen.
Placera en skal pa vagen och tryck pa "TARE" for
att aterstalla vagen.

Nu kan du ta bort skalen och den kommer inte att

végas in tillsammans med ingredienserna.

Végen sténgs av automatiskt om du inte anvander

den p& 2-3 minuter.
Knappen "TARE" kan anvandas varje gang du vill
aterstélla vagen.

Du kan vaxla mellan gram och ounce nertill pa

vagen. Nar du staller knappen pa ”g” véager vagen

i gram, och nar du stéller knappen pa Oz. véager
den i ounces.

SE

OVERBELASTNING
Om vikten &verstiger 2 kg visas EE i displayen.

BATTERIBYTE
Nar det star "LO" i displayen skall batterierna
bytas ut enligt tidigare beskrivning.

UNDERHALL

Vagen far inte 6verbelastas. Vagen far inte
utséttas for stétvis belastning eller slag. Férvara
vagen pa ett varmt och torrt stélle.

KAPACITET OCH TOLERANSER
Maximal belastning pa vagen &r 2 kg.
Intervaller: 1 g

Tolerans: 2-5¢g

RENGORING

Rengor vagen med en hart urvriden trasa. Se fill
att det inte trénger in fukt i den!

Anvand ej skarpa tillsattningsmedel! De kan
skada apparatens kabinett!

Du kan anvanda vanligt diskmedel eller normal
tval.

Torka av vagen noga med en torr mjuk trasa efter
rengdringen.

Skalen kan skoljas under rinnande vatten.

AVYTTRING AV BATTERIER

- Batterierna skall vara helt férbrukade innan
de tas ut ur vagen.

- Kasta batterierna pa din lokala avfallsstation
eller i uppstéllda batteriholkar i diverse
affarer.



INFORMATION OM KASSERING OCH IMPORTOR:

ATERVINNING AV DENNA APPARAT Adexi group

L&gg mérke till att denna Adexi-produkt &r mérkt

med féljande symbol: g www.adexi.se

Det innebér att denna produkt inte far kasseras Vi reserverar oss fér eventuella tryckfel.

ihop med vanligt hushallsavfall, eftersom avfall
som utgors av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter maste kasseras separat.

Direktivet om avfall som utgdrs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter kraver att
varje medlemsstat vidtar atgarder for korrekt
insamling, atervinning, hantering och
materialdtervinning av sadant avfall. Privata
hushall inom EU kan utan kostnad aterlamna sin
anvéanda utrustning till angivna insamlingsplatser. |
vissa medlemslander kan du i vissa fall returnera
den anvanda utrustningen till aterférsaljaren, om
du kodper ny utrustning. Kontakta din
aterforséljare, distributor eller lokala myndighet for
ytterligare information om hantering av avfall som
utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter.

GARANTIN GALLER INTE:

- Om ovanstaende inte foljs.

- Om apparaten misskotts, varit utsatt for vald
eller skadats pa annat satt.

- For fel som uppstatt p& grund av fel pa
elnétet.

- Om det utforts ej auktoriserade ingrepp i
apparaten.

P& grund av konstant utveckling av vara
produkter vad galler funktion och design,
forbehaller vi oss ratten att andra produkten utan
foregéende avisering.



For De tager Deres nye kakkenveegt i brug, beder
vi Dem venligst gennemlaese denne
brugsanvisning. Vi anbefaler yderligere at gemme
brugsanvisningen, hvis De pa et senere tidspunkt
skulle fa brug for at opfriske vaegtens funktioner
og vedligeholdelse.

- Lees hele brugsanvisningen fer brug.

- Apparatet ma ikke nedsaenkes i nogen
former for vaeske.

- Kokken vaegten er ikke legetgj og ber
opbevares utilgeengeligt for bern.

- Séafremt apparatet bliver beskadiget, bar det
undlades at benytte det. Indlever det til en
fagmand for reparation, da der skal
anvendes specialveerkig;.

- Undga interferens ved at undlade brug af
veegten i naerheden af apparater med
kraftige elektriske felter.

- Apparatet opbevares utilgeengeligt for born.

ILAGNING AF BATTERIER

- Aben batterirummet pa veegtens bagside.
- Tag batteriholderen ud.

- Indsaet de 4 x 1,5 V batterier.

DK

BRUG

Placer vaegten pa en plan hard overflade. For at fa
det mest preecise resultat ber vaegten ikke sta pa
en klud eller viskestykke.

Placér en beholder pa veegten.

Tryk pa ON/OFF ved siden af displayet for at
taende for vaegten.

Tryk pa "TARE" for at nulstille vaegten med
beholder.

Nu kan De fierne beholderen og fylde ingredienser
i den uden den stér pa vaegten. Nar De placerer
beholderen pa veegten igen vil beholderens vaegt
ikke blive regnet med.

Vaegten slukker af sig selv hvis den ikke har vaeret
aktiveret i 2-3 minutter.

"TARE" knappen kan bruges hver gang de ensker
at nulstille vaegten.

Under bunden af vaegten findes en knap, hvor du
kan veelge hvilken enhed der skal vejes i. Ved at

veelge "g" vejes i gram. Veelges "oz", vejes i
ounces.

OVERBELASTNING

Hvis vaegten overstiger 2 kg. Vil der vises EE i
display.

BATTERISKIFTE

Nar der star "LO" i display skal batterierne skiftes
som beskrevet tidligere

VEDLIGEHOLDELSE

Veegten ma ikke overbelastes. Vaegten ma ikke

udseettes for pludselige belastninger eller slag.
Opbevar veegten pa et varmt og tert sted.



KAPACITET OG TOLERANCER
Maksimal belastning pa veegten er 2 kg.
Intervaller : 1 g.

Tolerance: 2-5¢g

RENGORING

Renger apparatet med en hardt opvreden klud.
Sorg for at der ikke traenger fugt ind i apparatet!
Brug ikke skrappe tilseetningsmidler! De vil kunne
beskadige apparatets kabinet!

Der kan bruges en gaengs opvaskemiddel eller
normal saebe som tilseetningsmiddel.

Ter apparatet grundigt af med en ter bled klud
efter rengaringen.

Skalen kan vaskes under rindende vand.

AFHZENDELSE AF BATTERIER

- Batteriet skal vaere helt brugt op for de tages
ud af apparatet.

- Kassér batteriet pa den lokale
genbrugsstation eller i dertil opstillede
beholdere i diverse supermarkeder.

OPLYSNINGER OM BORTSKAFFELSE OG
GENBRUG AF DETTE PRODUKT

Bemaerk, at dette Adexi-produkt er forsynet med
dette symbol: E

Det betyder, at produktet ikke m& kasseres
sammen med almindeligt husholdningsaffald, da
elektrisk og elektronisk affald skal bortskaffes
seerskilt.

I henhold til WEEE-direktivet skal hver
medlemsstat sikre korrekt indsamling, genvinding,
handtering og genbrug af elektrisk og elektronisk
affald. Private husholdninger i EU kan gratis
aflevere brugt udstyr pa seerlige
genbrugsstationer. | visse medlemsstater kan du i
visse tilfeelde returnere det brugte udstyr til den
forhandler, du kebte det af pa betingelse af, at du
kaber nyt udstyr. Kontakt forhandleren,

distributeren eller de kommunale myndigheder for
at f& yderligere oplysninger om, hvordan du skal
handtere elektrisk og elektronisk affald.

GARANTIEN GZALDER IKKE:

- hvis ovennaevnte ikke iagttages.

- hvis apparatet har vaeret misligholdt,
veeret udsat for vold eller lidt anden
form for overlast.

- for fejl som matte opsta grundet fejl pa
ledningsnettet.

- hvis der har har veeret foretaget
uautoriseret indgreb i apparatet.

Grundet konstant udvikling af vore
produkter p& funktions- og designsiden
forbeholder vi os ret til @ndringer af
produktet uden forudgéende varsel.
Importer:

Adexi group

www.adexi.dk

Der tages forbehold for trykfejl.
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For du tar den nye kjokkenvekten din i bruk ber vi
deg lese gjennom denne bruksanvisningen.
Dessuten anbefaler vi at du oppbevarer
bruksanvisningen for senere bruk og i
vedlikeholdssammenheng.

- Les hele bruksanvisningen fer bruk.

- Apparatet m& ikke dyppes i vann eller annen
vaeske.

- Kjokkenvekten er ikke noe leketay, og bar
oppbevares utilgjengelig for barn.

- Ikke bruk apparatet dersom det er gdelagt.
Lever det til fagfolk for reparasjon, da det ma
brukes spesialverktoy.

- For & unngad interferens ber du la vaere &
bruke vekten i nzerheten av apparater med
kraftige elektriske felter.

- Oppbevar apparatet utilgjengelig for barn.

SETTE | BATTERIER
- Apne batterirommet pa baksiden av vekten.
- Settinn de 4 x1,5V batterier.

BRUK

Plasser vekten pa en hard og jevn overflate. Sett
den ikke pa et handkle eller en duk.

Trykk pa AV/PA-knappen ved siden av displayet.
Sett en bolle pa vekten og trykk pa& "TARE" for &
tilbakestille vekten.

Na kan du fierne bollen, og den vil ikke bli veid
sammen med ingrediensene.

Vekten slés automatisk av hvis den ikke brukes pa
2-3 minutter.

"TARE”-knappen kan ogsa brukes hver gang du
vil tilbakestille vekten.

Nederst p& vekten finnes en knapp som lar deg
velge enheten det skal veies i. Ved 3 stille
knappen pa "g" veies det i gram. Stilles knappen
pa "oz", veies det i ounces.

OVERBELASTNING

Hvis vekten overstiger 2 kg vil det vises EE i
displayet.

BATTERISKIFTE

Nar det star "LO" i displayet ma batteriene skiftes
som beskrevet tidligere

VEDLIKEHOLD

Vekten ma ikke overbelastes. Vekten ma ikke
utsettes for plutselige belastninger eller slag.
Oppbevar vekten pa et varmt og tert sted.

KAPASITET OG TOLERANSER
Maksimal belastning pa vekten er 2 kg.
Intervaller: 1 g.

Toleranse: 2-5¢g

RENGJQRING

Rengjor apparatet med en hardt oppvridd klut.
Sorg for at det ikke trenger fukt inn i apparatet!
Ikke bruk sterke tilsetningsmidler! De vil kunne
skade apparatets kabinett!

Du kan bruke et alminnelig oppvaskmiddel eller
vanlig sépe som tilsetningsmiddel.

Tork apparatet grundig med en torr myk klut etter
rengjeringen.

Skalen kan vaskes under rennende vann.

AVHENDING AV BATTERIER

- Batteriene skal veere helt utladet for de tas ut
av apparatet.

- Lever batteriet pa den lokale
gjenbruksstasjonen, eller bruk
oppsamlingsbeholderne som finnes pa
diverse supermarkeder.



INFORMASJON OM AVHENDING OG Importor:
RESIRKULERING AV DETTE Adexi group
PRODUKTET
Vennligst merk at dette Adexi-produktet er merket ~ www.adexi.eu
med dette symbolet: {

Vi tar forbehold om trykkfeil.
Det betyr at dette produktet ikke ma avhendes
sammen med vanlig husholdningsavfall, da
elektrisk og elektronisk avfall skal avhendes
separat.

I henhold til WEEE-direktivet ma det enkelte
medlemslandet serge for riktig innsamling,
gjenvinning, handtering og resirkulering av
elektrisk og elektronisk avfall. Private
husholdninger i EU kan levere brukt utstyr til
spesielle resirkuleringsstasjoner vederlagsfritt. |
enkelte medlemsland kan du i visse tilfeller
returnere brukt utstyr til forhandleren der det ble
kjopt hvis du samtidig kjeper nytt utstry. Ta
kontakt med forhandleren, distributeren eller
offentlige myndigheter for ytterligere informasjon
om hva du skal gjere med elektrisk og elektronisk
avfall.

GARANTIEN DEKKER IKKE:

- dersom ovennevnte punkter ikke overholdes.

- dersom apparatet ikke er korrekt
vedlikeholdt, har veert utsatt for maktbruk
eller er blitt beskadiget p& annen mate.

- for feil som matte oppsté pa grunn av feil pa
ledningen.

- dersom det er foretatt uautoriserte inngrep
pé& apparatet.

Som falge av konstant uvikling av vare produkter
pé funksjons- og designsiden, forbeholder vi oss
retten til & foreta produktendringer uten
foregéende varsel.



Lue ndmé kayttdohjeet Iapi huolellisesti ennen
kuin otat uuden talousvaakasi kayttéon.
Suosittelemme lisaksi kdyttdoppaan sailyttdmista
laitteen tulevaa kayttda varten.

- Lue kéayttéohjeet kokonaisuudessaan ennen
kuin otat laitteen kayttoon.

- Laitetta ei saa upottaa mink&anlaisiin
nesteisiin.

-  Talousvaaka ei ole leikkikalu ja on tdméan
takia séilytettava lasten ulottumattomilla.

- Jos laite vaurioituu, sita ei tule kayttaa.
Toimita laite ammattilaisen korjattavaksi;

korjaukseen on kaytettava erikoisia tyokaluja.

- Ala kdyta vaakaa muiden voimakkaiden
sahkolaitteiden laheisyydessé héiridden
valttdmiseksi.

- Laite on séilytettéava lasten ulottumattomilla.

PARISTOJEN ASENTAMINEN
- Avaa vaa'an taustapuolella oleva paristotila.

- Aseta neljat 1,5 V:n paristot kuvauksen
mukaisesti.

KAYTTO

Laita vaaka kovalle ja tasaiselle pinnalle. Al laita
vaakaa pyyhkeen tai kankaan paalle.

Paina nayton vieressa olevaa ON/OFF-painiketta.
Laita kulho vaa'alle ja nollaa vaaka painamalla
"TARE"-painiketta.

Kulho voidaan nyt nostaa pois, eika sita punnita
yhdessé ainesten kanssa.

Vaaka menee pois paalta, jos sitd ei kaytetd 2-3
minuuttiin.

Paina "TARE"-painiketta aina, kun haluat nollata
vaa'an.

Vaa'an pohjassa olevalla kytkimell& voit valita
kaytettédvan mittayksikon. Mittayksikkd on
gramma, jos kytkin on asennossa "g".
Mittayksikké on unssi, jos kytkin on asennossa
"oz".

YLIKUORMITTUMINEN
Jos paino ylittéda 2 kiloa. Naytdssa nakyy tallsin
EE.

PARISTOJEN VAIHTAMINEN

Paristot vaihdetaan ylla olevan kuvauksen
mukaisesti kun naytossa lukee "LO".

KUNNOSSAPITO
Vaakaa ei saa ylikuormittaa. Vaakaa ei saa altistaa
yhtékkisille kuormituksille tai lydnneille. Sailyta
vaaka lampimassa ja kuivassa.

KAPASITEETTI JA TOLERANCER
Vaa'an maksimikuormitus on 2 kiloa.
Intervallit: 1 g.

Toleranssi: 2-5g

PUHDISTUS

Puhdista laite nihkedksi vaannetylla liinalla. Varo,
ettei laitteeseen joudu vetta.

Ala kéyta voimakkaita aineita! Ne saattavat
vahingoittaa laitteen runkoa!

Kayta tavallista astianpesuainetta tai tavallista
saippuaa puhdistukseen.

Kuivaa laite huolellisesti kuivalla liinalla
puhdistuksen jélkeen.

Kulhoa voi pesta juoksevan veden alla.



PARISTOJEN HAVITTAMINEN

- Pariston on oltava téysin tyhja ennen kuin se
poistetaan laitteesta.

- Toimita paristot paikalliseen
kierratyskeskukseen tai erityisiin sailidihin,
joita on muun muassa automarkettien
yhteydessa.

TIETOJA TUOTTEEN HAVITTAMISESTA
JA KIERRATYKSESTA

Tama Adexi-tuote on merkitty seuraavalla
symbolilla: E

Tuotetta ei siis saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana, vaan sdhko- ja
elektroniikkajéte on havitettava erillisesti.

S&hko- ja elektroniikkajatetta koskevan direktiivin
mukaan jokaisen jasenvaltion on jarjestettava
asianmukainen s&hko- ja elektroniikkajatteen
kerdys, talteenotto, kéasittely ja kierratys. EU-
alueen yksityiset kotitaloudet voivat palauttaa
kaytetyt laitteet maksutta erityisiin
kierratyspisteisiin. Joissakin jasenvaltioissa ja
tietyissé tapauksissa kaytetty laite voidaan
palauttaa sille jalleenmyyijalle, jolta se on ostettu,
jos tilalle hankitaan uusi laite. Lisétietoja séhkoé- ja
elektroniikkajatteen kasittelysté saat
jalleenmyyjaltasi, jakelijaltasi tai paikallisilta
viranomaisilta.

TAKUU EI KATA:

- josylla mainitut kohdat laiminlyédéan.

- jos laitetta ei ole huollettu asianmukaisesti,
jos sitd on kasitelty vékivalloin tai jos sité on
vaurioitettu jollain muulla tavalla.

- jos virheet ovat sdhkdverkon virheiden
aiheuttamat.

- jos laitetta on jollain tavalla korjannut,
muuttanut tai muunnellut henkild, jolla ei ole
siihen asianmukaista valtuutusta.

Koska kehitdmme jatkuvasti seka tuotteidemme

toimivuutta etté niiden muotoilua, pidatdmme

oikeuden suorittaa muutoksia tuotteeseen iiman
edeltdvaa ilmoitusta.

Maahantuoja:
Adexi group

www.adexi.eu

Valmistaja ei vastaa painovirheista.
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Please read this instruction manual carefully and
familiarise yourself with your new kitchen scale
before using it the first time. Please retain this
manual for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions before using.

Use this appliance only for its intended use as
described in this manual.

In order to prevent interference; do not use the
device near equipment with strong electrical field.
Keep the device at a sufficient distance from such

equipment or turn them off when using.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

INSERTING BATTERIES

- Open the battery compartment on the back
of the device.

- Insert the 4 x 1.5 V batteries in the battery
department.

- Close lid after inserting the batteries.

START TO USE

Place the scale on a hard even surface. Do not
place it on a towel or cloth.

Press the ON/OFF button next to the display.
Place a bowl on the scale and press "TARE" to
reset the scale.

Now the bowl can be moved and will not be
weighed together with the ingredients.

The scale will be turned off automatically if not
used for 2-3 minutes.

The "TARE" button can be used every time you
wish to reset the scale.

There is a switch transition on the bottom of the
scale. You can choose the weighing units freely.
The weighing unit is in “gram” if the switch is on

the position of “g”. The Weighing unit is “Ounces”
if the switch is on the position of “oz”.

FEATURES
Capacity: 2 kg.
Graduation: 1 g.
Tolerance: 2-5g

MAINTENANCE:

Do not overload the scale. Do not shock the scale
with sudden loading or striking.

Keep the scale in a warm and dry place.

REPLACEMENT OF BATTERY

It will display "LO" when the power is low. Please
open the battery compartment and replace the
batteries as described above.

CLEANING

- Clean the appliance with a dry soft cloth. Do
not use alcohol, benzene, thinner or other
harsh chemicals to clean the device

- The Bowl can be cleaned under running
water

- Never immerse the appliance into water and
other liquids!



INFORMATION ON DISPOSAL AND IMPORTER:

RECYCLING OF THIS PRODUCT Adexi group

Please note that this Adexi product is marked

with this symbol: E www.adexi.eu

This means that this product must not be We take reservations for printing errors.

disposed of together with ordinary household
waste, as electrical and electronic waste must be
disposed of separately.

In accordance with the WEEE directive, every
member state must ensure correct collection,
recovery, handling and recycling of electrical and
electronic waste. Private households in the EU
can take used equipment to special recycling
stations free of charge. In some member states
you can in certain cases return the used
equipment to the retailer from whom you
purchased it, if you are purchasing new
equipment. Contact your retailer, distributor or the
municipal authorities for further information on
what you should do with electrical and electronic
waste.

THE WARRENTY DOES NOT COVER

- If the above points have not been observed.

- If the appliance has not been properly
maintained, if force has been used against it
or if it has been damaged in any other way.

- Errors or faults owing to defects in the
distribution system.

- If the appliance has been repaired or
modified or changed in any way or by any
person not properly authorised.

Owing to our constant development of our
products on both functionality and design we
reserve the right to change the product without
preceding notice.



DE

Bevor Sie Ihre neue Kiichenwaage in Gebrauch
nehmen, bitten wir Sie, diese
Gebrauchsanweisung zu studieren. Wir
empfehlen Ihnen auBerdem, die
Gebrauchsanweisung aufzubewahren fiir den Fall,
dass Sie zu einem spéteren Zeitpunkt zu den
Funktionen und zur Wartung der Waage noch
einmal nachlesen wollen.

- Vor Gebrauch die gesamte
Gebrauchsweisung studieren.

- Das Gerat darf in keinerlei Flussigkeit
getaucht werden.

- Die Kiichenwaage ist kein Spielzeug und
sollte deshalb fir Kinder unzugénglich
aufbewahrt werden.

- Ein eventuell defektes Gerét sollte nicht in
Gebrauch genommen werden. Die Reparatur
ist einem Fachmann zu Uberlassen, da die
Verwendung von Spezialwerkzeug nétig ist.

- Die Waage nicht in der Nahe von Geraten mit
starken elektrischen Feldern benutzen, um
Interferenzerscheinungen zu vermeiden.

- Das Gerét fur Kinder unzugénglich
aufbewahren.

EINLEGEN DER BATTERIEN

- Das Batteriefach auf der Riickseite der
Waage 6ffnen
- Die 4 x 1,5V Batterien einsetzen wie gezeigt

GEBRAUCH

Stellen Sie die Waage auf eine harte, ebene
Oberflache. Stellen Sie sie niemals auf ein
Handtuch oder ein Tuch.

Driicken Sie Die ON/OFF-Taste neben dem
Display.

Stellen Sie eine Schussel auf die Waage und
driicken Sie ,, TARE®, um die Waage auf Null zu
stellen.

Jetzt kann die Schissel bewegt werden und wird
nicht zusammen mit den Zutaten gewogen.

Die Waage wird automatisch abgeschaltet, wenn
sie 2-3 Minuten lang nicht benutzt wurde.

Die ,TARE“-Taste kann jedes Mal benutzt werden,
wenn Sie die Waage auf Null stellen wollen.

Am Boden der Waage kann zwischen Gramm und
Unzen umgestellt werden. Bei Einstellung ,,g“ des
Schalters wird das Gewicht in Gramm angezeigt,
bei ,0z" in Unzen.

UBERLASTUNG

Wird die 2 kg Marke Uberschritten, erscheint auf
der Anzeige der Waage ein EE.

BATTERIEWECHSEL

Erscheint auf der Anzeige ein "LO", missen die
Batterien wie zuvor beschrieben ausgewechselt
werden.

WARTUNG

Eine Uberlastung der Waage ist zu vermeiden. Die
Waage darf keinen plétzlichen Belastungen oder
Schlégen ausgesetzt werden. Die Waage an
einem warmen und trockenen Ort aufbewahren.



KAPAZITAT UND TOLERANZEN

Die Maximallast fur die Waage betragt 2 kg
Einteilung: 1 g

Toleranz: 2-5 g

REINIGUNG

Das Gerat mit einem griindlich ausgewrungenen
Lappen reinigen. Das Eindringen von Feuchtigkeit
in das Gerat vermeiden!

Keine scharfen Zusatzmittel verwenden! Sie
kénnen das Gehéuse des Geréates beschédigen!
Méglich ist der Zusatz eines géngigen
Geschirrspllmittels oder herkdmmlicher Seife.
Das Gerét mit einem trockenen weichen Lappen
nach erfolgter Reinigung trocken reiben.

Die Schussel lasst sich unter flieBendem Wasser
abwaschen.

ENTSORGUNG DER BATTERIEN

- Die Batterien sollten vor der Entnahme aus
dem Gerat vollstandig entleert sein.

- Entsorgen Sie die Batterien bei lnrem
ortlichen Recyclinghof oder werfen Sie sie in
bei verschiedenen Supermérkten hierfur
aufgestellte Behalter.

INFORMATION UBER DIE ENTSORGUNG
UND DAS RECYCLING DIESES
PRODUKTS

Dieses Adexi-Produkt tragt dieses Zeichen: X
Es bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen
mit normalem Haushaltsmill entsorgt werden
darf, da Elektro- und Elektronikm0ll gesondert
entsorgt werden muss.

GemaB der WEEE-Richtlinie muss jeder
Mitgliedstaat fur das ordnungsgemaBe Sammeln,
die Verwertung, die Handhabung und das
Recycling von Elektro- und Elektronikmull sorgen.
Private Haushalte innerhalb der EU kénnen ihre
gebrauchten Gerate kostenfrei an speziellen
Recyclingstationen abgeben. In einigen

Mitgliedstaaten kénnen gebrauchte Gerate in
bestimmten Fallen bei dem Einzelhéndler, bei dem
sie gekauft wurden, kostenfrei wieder abgegeben
werden, sofern man ein neues Gerat kauft Bitte
nehmen Sie mit lhrem Einzelhandler, Inrem
GroBhandler oder den 6rtlichen Behdrden Kontakt
auf, um weitere Einzelheiten Gber den Umgang
mit Elektro- und Elektronikmdill zu erfahren

DIE GARANTIE GILT NICHT

- falls die vorstehenden Hinweise nicht
beachtet werden;

- falls das Gerat unsachgemaB behandelt,
Gewalt ausgesetzt oder ihm anderweitig
Schaden zugefiigt worden ist;

- bei Fehlern, die aufgrund von Fehlern im
Stromnetz entstanden sind;

- bei Eingriffen in das Gerat von Stellen, die
nicht von uns autorisiert sind.

Aufgrund der standigen Entwicklung von Funktion

und Design unserer Produkte behalten wir uns

das Recht zur Anderung des Produkts ohne

vorherige Ankiindigung vor.

IMPORTEUR:
Adexi group

www.adexi.eu

Irrttimer und Fehler vorbehalten



Zanim zaczniecie Panstwo korzysta¢ z Waszej
nowej wagi kuchennej, prosimy Was o doktadne
przeczytanie instrukcji obstugi urzadzenia.
Zalecamy réwniez zachowanie niniejszej instrukcji
w razie potrzeby przypomnienia funkcji wagi w
przysztosci.

- Przeczytaj catq instrukcje obstugi przed
przystapieniem do uzytkowania.

- Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w
jakimkolwiek ptynie.

- Waga kuchenna nie jest przeznaczona do
zabawy, dlatego przechowywuj ja w miejscu
niedostgpnym dla dzieci.

- Nie uzywaj urzadzenia w przypadku
stwierdzenia uszkodzen. Oddaj urzadzenie
do punktu serwisowego, albowiem dla
dokonania naprawy konieczne jest uzycie
specjalnych narzedzi.

- Dla uniknigcia zaktécen, nie stawiaj wagi w
poblizu urzadzen o silnym polu
elektrycznym.

- Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w
miejscu niedostgpnym dla dzieci.

ZAKLADANIE BATERII:

- Otworz znajdujacy sie w spodzie wagi
schowek na baterie.

- WI6z 4 szt. baterii 1.5 V jak pokazane na
rysunku.

UZYTKOWANIE:

Umieé¢ wage na twardej, rownej powierzchni.
Wagi nie nalezy umieszcza¢ na reczniku ani na
Sciereczce.

Naciénij przycisk ON/OFF (WL./WYL.) obok
wySwietlacza.

PL

Umie$s¢ miske na wadze i naciénij przycisk TARE,
aby wyzerowa¢ urzadzenie.

W ten spos6b mozna usuna¢ miske; nie bedzie
ona wazona razem ze sktadnikami.

Jezeli waga nie bedzie uzywana przez 2-3 minuty,
nastapi jej samoczynne wytaczenie.

Z przycisku TARE mozna korzysta¢ za kazdym
razem, gdy chce si¢ wyzerowac wage.

Na spodzie wagi znajduje si¢ przetacznik
umozliwiajacy wybér jednostek wazenia.
Dostepne sg gramy (przetacznik w potozeniu "g")
lub uncje (przetacznik w potozeniu "oz").

OBCIAZENIE WAGI
Przy obcigzeniu wagi ponad 2 kg. na tabliczce
wysSwietlacza pojawi sie symbol EE.

WYMIANA BATERII

Kiedy baterie muszg zosta¢ wymienione na
tablicze wyswietlacza pojawi sie symbol "LO".
Wymien baterie postepujac zgodnie z
wczes$niejszg, instrukcja,

KONSERWACJA

Waga nie moze by¢ przecigzana. Nie narazaj
wagi na gwattowne przecigzenia lub uderzenia.
Przechowywuj wage w cieptym, suchym miejscu.
NONOC | TOLERANCJA ODCHYLEN
Maksymalne obciazenie wagi wynosi 2 kg.
Przedziaty pomiaréw: 1 g

Tolerancja odchylen: 2-5 g



CZYSZCZENIE WAGI

Czys¢ wage uzywajac lekko wilgotnej Sciereczki.
Zadbaj o to, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostawata sie wilgo¢!

Nie uzywaj zracych srodkéw czyszczacych! Moga
one uszkodzi¢ obudowe urzadzenial!

Do czyszczenia mozna wykorzysta¢ $rodek do
zmywania naczyh lub normalne mydto.

Po czyszczeniu wytrzyj urzadzenie sucha, migkka,
Sciereczka,

Miske mozna my¢ pod biezaca woda.

POZBYWANIE SIE ZUZYTYCH BATERII

- Baterie powinny by¢ catkowicie zuzyte zanim
zostang wyjete z urzadzenia.

- Dostarcz zuzyte baterie do najblizszej stacji
utylizacji odpadéw lub wrzu¢ do specjalnych
pojemnikdéw przeznaczonych na zuzyte
baterie.

INFORMACJE O UTYLIZACJI I
RECYKLINGU TEGO PRODUKTU

Prosimy zauwazyé¢, ze ten produkt Adexi
oznaczony jest nastepujacym symbolem: E
Oznacza to, ze produktu tego nie nalezy
umieszczat razem z normalnymi odpadami
gospodarstwa domowego, poniewaz
gromadzeniem zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego zajmuja si¢ specjalne instytucje.
Dyrektywa WEEE (w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego) zobowigzuje
wszystkie Panstwa Cztonkowskie do umozliwienia
wiasciwej zbiorki, odzysku, przetwarzania i
recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prywatne gospodarstwa
domowe na obszarze UE moga nieodptatnie
zwracac zuzyty sprzet do wyznaczonych
sktadowisk. W niektorych Panstwach

Cztonkowskich mozna bezptatnie zwroci¢ zuzyty
sprzet sprzedawcy lub dystrybutorowi, u ktérego
dokonano zakupu, pod warunkiem zakupienia
nowego sprzetu podobnego rodzaju. Aby uzyskac
wiecej informaciji na temat obchodzenia sig z
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym,
nalezy zwrocic sie do sprzedawcy lub
dystrybutora, u ktérego dokonano zakupu, badz
do samorzadu lokalnego.

GWARANCJA BEDZIE UNIEWAZNIONA W

PRZYPADKU:

- Jesli wyzej wymienione nie byto
przestrzegane.

- Jesli urzadzenie bylto niewtasciwie
uzytkowane powodujac uszkodzenia
mechaniczne.

- Jesli uszkodzenie powstato w wyniku
uszkodzenh w instalacji sieciowe;.

- Jesli zostaty dokonywane naprawy
urzadzenia przez osoby nieupowaznione.

W zwigzku ze statym udoskonalaniem naszych
produktow zaréwno od strony funkcjonalnej jak i
projektowej,

zastrzegamy sobie prawo do zmian w produktach
bez wczeéniejszego uprzedzenia.

Importer
Adexi group

www.adexi.eu

Z zastrzeaeniem ew. b€EHd4Yw w druku[insa Toro,
YT06bI BbI CMOMNM NPaBUILHO NOMb30BaTbCA
BalummMmn HOBbIMU KyXOHHBIMU BECaMU, Mbl
HaCTOATENbHO NpocuM Bac npountatb
HacToALLee pyKOBOACTBO MO 3KCryaTauu,



RU

npexae Yem Bbl HAYHETE MMM NOMIL30BaTLCA.
[na Toro, 4To6bl B AanbHenLemM UMeTb
BO3MOXHOCTb OCBEXUTb B NaMATU pyHKLUN
BECOB M COBEThI MO yX04y 3a HUMU, Mbl
pekomeHayem Bam Takyke CoxpaHuTb AaHHOoe
PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm.

- MNoxanywcra, npoytute nepen,
MCNONb30BAHNEM UHCTPYKLMIO LIENMKOM.

- BanpelyaeTca norpyxarb annapar B Kakyto-
nnbo XNAKOCTb.

- TomHuTe, 4TO BECHI - ATO HE UIPYLLKA, U UX
cnepyeT XpaHUTb B HEAOCTYMNHOM ANA AeTen
MmecTe.

- He nonbayiiTecb annapaTom B cryyae ero
nospexaeHuA. He nbitanTtechb
CaMOCTOATENbHO OTPEMOHTMPOBATL
annapart, 0bpaTuTeCck K COOTBETCTBYIOLLEMY
cneumanmcTy rno PEMOHTY, Tak Kak B 3TOM
cny4ae TpebyloTcA cneunanbHble
WNHCTPYMEHTHI.

- Bo usbexaHve nitepdepeHumn (B3anMHOro
BMUAHWA) HEe NONb3yWTECh Becamy B6n3mn
OT annapaToB C CUMbHbLIM AMEKTPUHECKNM
nonem.

- Bechbl cneayeT xpaHuTb B HEOOCTYMHOM ANA
petei mecTe.

BCTABJIEHME BATAPEEK

- OTkpoWTe oTCek anA 6atapeek Ha 3agHen
CTOPOHEe BECOB.

- BctasbTe 4 1.5 -BOnbTOBBLIE HaTapenku B
COOTBETCTBUW C PUCYHKOM.

MCNOJIb30BAHUE

YcTaHOBMTE BECbI HA TBEPAOW U POBHOM
noeepxHocTu. He yctaHaBnveanTte nx Ha
NOsIOTEHLIE UM KaKyto-nmbo TKaHb.

Haxmute kHonky ON/OFF (BKJ1/BbIKIT) pagom ¢
auenneem.

YTob6bl COPOCUTL NOKa3aTenu, NOMecTuTe Yaty
Ha Becbl 1 HaxxmuTe kHornky TARE (TAPA).
MepemecTuTe Yawly, Tenepb ee Bec He byaeT
yuMTbIBaTLCA NPV B3BELUMBAHUN UHTPEAVNEHTOB.
Ecnu Becbl He ncnonb3osaTh B Te4eHune 2-3
MWHYT, OHU OTK/IOHAIOTCA aBTOMATUYECKM.
Kaxxapin pa3 npu HeobxoaMmocTu copocuTb
nokasarernu BeCOB MOXHO UCMONb30BaTb KHOMKY
TARE (TAPA).

NEPErPY3KA

Ecnun Bec NpoayKTOB npeBbIlWaeT 2 Kr, Ha
oucnnee noasnaetccAa cumeon EE.

CMEHA BATAPEWKU

Koraa ancnnent nokasbiBaet “LO“, HacTynuno
BpEeMA CMEHUTb 6aTaperikn, Kak OnMcaHo BbILLE.

yXoZ4 3A BECAMU

Becbl Henb3a neperpyxarb. 3anpelyaeTca
noaBepratb BECbl PE3KOW Harpy3ke Unv yaapam.
XpaHuTe BEChI B TEMSIOM U CYXOM MECTE.

MOLLUHOCTb 1 AONYCTUMbIE
OTKNOHEHUA

MakcumanbHaa Harpy3ka Becos: 2 Kr 9yST.
WHTepBanbl 11

Haubonbluee gonycTumoe OTKNOHeHue: 2-5 1




HYUCTKA

AnnapaT MOXHO O4MLLATb TLATENbHO BbIXXATON
TpAnNkon. Bnara He AomkHa NPOHVKHYTL B
annapart! 3anpellaeTca NoNbL30BaTbCA
abpasvBHBLIMW YUCTALLMMK CPEACTBAaMU, TaK Kak
MMM MOXHO MCMOPTUTL Kopryc annapara!l

B cnyyae HeobxogumocTu MoxeTe 4o6aBuUTb B
BOJY HEMHOTO XWAKOCTU ANA Nocyabl Uin
06bIYHOO Mblna.

Mocne YMCTKYM TWaTensLHO BbITPUTE annapat
Hacyxo MArkon CyXomn TPAMKOM.

Yally MOXHO MbITb NOA TEKYLLEN BOAO.

YTUNN3ALINA BATAPEN

- barapeiika pomkHa fgopaboTaTb 4O KOHUA,
paHbLue, Yem Bbl BbIHETE ee 13 annapara.

- CpanTte 6ataperikv B MECTHbIV LIEHTP MO
yTUNN3aummM unm onycTuTe B crieumanbHble
KOpObOKU AnA 6aTapeek, paccTaBneHHbIe B
6onbLUMX cynepmapkeTax u T.n.

PEKOMEHOALIMA MO OXPAHE
OKPY>XAIOLLEW CPEQbI

Jlio60i BbiLLeALNA U3 CTPOA U He NoANeXalumi
PEMOHTY 31EKTPONPUGOP AOMXKEH ObITh
YTUNM30BaH C MUHUMAIbHBIM yluepbom anA
oKpy>katoLen cpegpl. Mpnbop fomkeH bbITb
YTUNN30BaH B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU
npasunamu, NPUHATLEIMY B Bawwem
MyHUUMnanuTeTe; B 60MbLUMHCTBE cryvaeB Bol
MOXETE caTb €ro B MECTHbIW LIEHTpP Mo
yTunmsaumm.

FTAPAHTUMHBIE OBA3ATEJIbCTBA
TEPAIOT CUNY B CITYYAE:

- HeBbinonHeHnA TpeboBaHMn HACTOALLEN
MHCTPYKLMK.

- HapyweHna npaeun nonb3oBaHus
N34enMeM, HaCUNbCTBEHHBIX U NPOYKX
OencTBYIN, NpUBEALLIMX K BbIXOAy U3fenva us
CTpoOA.

- Bbixoga 13 cTpoA u3genvA B pesynbTate
c60€eB B 3N1EKTPUYECKON CETH.

- HeaBTOpM30BaHHOIO BCKPbITUA U34ENUA.

MpounssoauTens n UMNOPTEP He HecyT
OTBETCTBEHHOCTM 32 BO3MOXHbIE OMeYaTku B
TeKcTe.

o npuynHe NOCTOAHHOIO COBEPLUEHCTBOBAHNA
Hawmx n3genui B obnactu ausanHa u
KOHCTPYKLMM, Mbl OCTaBnAem 3a cobomn npaso
M3MEHEHWA HalLnX n3agenvn 6es
npeaynpexaeHus.

Umnoptép
Adexi group

www.adexi.eu

Mpon3BoauTenb U UMMNOPTEP HEe HeCyT
OTBETCTBEHHOCTM 32 BO3MOXHbIE ONeyaTku B
TekcTe.










